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The prefilled high cohesivity silicon gel implant
gives up to now the best aesthetic results, patient
comfort and implant longevity.

The various articles published since 1987 show that
the texture of the implant reduces quite noticeably

the “capsules” percentage.

Sterilization : ethylene oxyde

) HIGH PROFILE : usual volumes

Total volume Diameter Projection Smooth Reference
(mm) (mm)
80 29 IMGHC-LS-H-090
84 32 IMGHC-LS-H-130
90 34 IMGHC-LS-H-150
94 35 IMGHC-LS-H-170
98 . 36 IMGHC-LS-H-190
102 37 IMGHC-LS-H-210
105 38 IMGHC-LS-H-230
109 39 IMGHC-LS-H-250
112 40 IMGHC-LS-H-270
115 41 IMGHC-LS-H-290
118 42 IMGHC-LS-H-310
121 43 IMGHC-1.5-H-330
126 44 IMGHC-15-H-350
128 45 IMGHC-LS-H-390

HIGH PROFILE : special volumes®

IMGHC-LS-H-430
IMGHC-LS-H-470
IMGHC-LS-H-510
IMGHC-LS-H-570
IMGHC-LS-H-620
IMGHC-LS-H-680

“ Poly Implants Prothéses -

337.avenve de Bruxelles - 83507 La Segne sur-Mer cedex - ance Tel.33(0)4 941098 10 - Fax 33(0)4 94 10 98 11- Site web : www.pipfrance.fr - £-mdil ; plpfrunce@wonodoo fr
Certifications normes ISO 9001 - £N 46001

Prefilled high cohesivity gel

Textured Reference

IMGHC-TX-H-090
IMGHC-TX-H-130
IMGHC-TX-H-150
IMGHC-TX-H-170
IMGHC-TX-H-190
IMGHC-TX-H-210
IMGHC-TX-H-230
IMGHC-TX-H-250
IMGHC-TX-H-270
IMGHC-TX-H-290
IMGHC-TX-H-310
IMGHC-TX-H-330
IMGHC-TX-H-350
IMCHC-TX-H-390

IMGHC-TX-H-430
IMGHC-TX-H-470
IMGHC-TX-H-510
IMGHC-TX-H-570
IMGHC-TX-H-620

IMGHC-TX-H-680
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Limplant pré-rempli de gel de silicone haute
cohésivité donne jusqu'a ce jour les meilleurs
résultats esthétiques, confort patiente et longévité
implant.

Les différentes publications depuis 1987 montrent
que I'enveloppe texturée de 'implant diminue tres

sensiblement le pourcentage de “capsules”.

Stérilisation : oxyde d’éthyléne

PROFIL HAUT : volumes courants

Yolume total Diamétre Projection Référence Lisse ¢
(cc) (mm) (mm) :

90 80 29 IMGHC-LS-H-090
130 84 32 IMGHC-LS-H-130
150 90 34 IMGHC-LS-H-150
170 94 35 IMGHC-LS-H-170
190 98 36 IMGHC-LS-H-190
210 102 37 IMGHC-LS-H-210
230 105 38 IMGHC-LS-H-230
250 109 39 IMGHC-LS-H-250
270 112 40 IMGHC-LS-H-270
290 115 41 IMGHC-LS-H-290
310 118 42 IMGHC-LS-H-310
330 121 43 IMGHC-LS-H-330
350 126 44 IMGHC-LS-H-350
390 128 45 IMGHC-LS-H-390

PROFIL HAUT ; volumes G la demande®

IMGHC-LS-H-430
IMGHC-LS-H-470
IMGHC-LS-H-510
IMGHC-LS-H-570
IMGHC-LS-H-620

337, avenue de Bruxelles - 83507 La Seyne-surMer cedex - FRANCE .
Certifications normes ISO 9001 - EN 46001

IMGHC-LS-H-680

Implant mammaire pré-rempli
de gel haute cohesivite
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Référence Texturée

IMGHC-TX-H-090
IMGHC-TX-H-130
IMGHC-TX-H-150
IMGHC-TX-H-170
IMGHC-TX-H-190
IMGHC-TX-H-210
IMGHC-TX-H-230
IMGHC-TX-H-250
IMGHC-TX-H-270
IMGHC-TX-H-290
IMGHC-TX-H-310
IMGHC-TX-H-330,
IMGHC-TX-H-350"
IMGHC-TX-H-390

IMGHC-TX-H-430
IMGHC-TX-H-470
IMGHC-TX-H-510
IMGHC-TX-H-570
IMGHC-TX-H-620
IMGHC-TX-H-680

)4 94 10 98 10°- Fax 33~ (0)4 9410 98 11 - Site web : www.pipfrance.fr - E-mail : pipfrance@wanadoo.fi




Prefilled High cohesivity gel
mammary implant
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The prefilled high cohesivity silicon gel implant
gives up to now the best aesthetic results, patient
comfort and implant longevity.

The various articles published since 1987 show that
the texture of the implant reduces quite noticeably
the “capsules” percentage.

Sterilization : ethylene oxyde

Total volume
(co)
85
105
125
145
165
185
205
225
245
265
285
305
325
345
365

standard profile

STANDARD PROFILE : usual volumes

Diameter
(mm)
87
92
97
102
106
108
110
114
117
124
126
128
130
132
136

STANDARD PROFIL

Projection
(mm)
18
20
21
23
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
34

Poly

337, avenue de Bruxelles - 83507 Lo Seyne-surMer cedex - Frace - Tél. 33 (0)4 9410 98 10 - Fax 33 (0)4 94 10 98 11 - Site web : www. plpffunce fr - £-mail : pipfrance@wanadoo.fr
Certifications normes I1SO 9001 - EN 456001

Smooth Reference *

IMGHC-LS-S-085
IMGHC-LS-S-105
IMGHC-LS-S-125
IMGHC-LS-S-145
IMGHC-LS-S-165
IMGHC-LS-S-185
IMGHC-LS-S-205
IMGHC-LS-S-225
IMGHC-LS-S-245
IMGHC-LS-S-265
IMGHC-LS-S-285
IMGHC-LS-S-305
IMGHC-LS-S-325
IMGHC-LS-S-345
IMGHC-LS-S-365

special volumes®

IMGHC-LS-S-415
IMGHC-LS-S-455
IMGHC-LS-S-505
IMGHC-LS-§8-555
IMGHC-LS-S-605
IMGHC-LS-S-655
IMGHC-LS-S-705

nts Prothéses

Textured Reference

IMGHC-TX-S-085
IMGHC-TX-§-105
IMGHC-TX-S-125
IMGHC-TX-S-145
IMGHC-TX-S-165
IMGHC-TX-S-185
IMGHC-TX-S-205
IMGHC-TX-S§-225
IMGHC-TX-S-245
IMGHC-TX-S-265
IMGHC-TX-S-285
IMGHC-TX-S-305
IMGHC-TX-S-325
IMGHC-TX-S-345
IMGHC-TX-S-365

IMGHC-TX-§-415
IMGHC-TX-§-455
IMGHC-TX-S-505
IMGHC-TX-S-555
IMGHC-TX-S-605
IMGHC-TX-§-655
IMGHC-1X-S-705




Implant mammaire pré-rempli
de gel haute cohesivité
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Limplant pré-rempli de gel de silicone haute cohé-
sivité donne jusqu’a ce jour les meilleurs résultats
esthétiques, confort patiente et longévité implant.

Les différentes publications depuis 1987 montrent
que I'enveloppe texturée de I'implant diminue trés
sensiblement le pourcentage de “capsules”.

Stérilisation : oxyde d’éthyléne

(cc)
85
105
125
145
165
185
205
225
245
265
285
305
325
345
365

. ' 337, avenue de Bruxelles - 83507 La Ségne-surHér cedex -

volume total

POFIL. STNDARD :olumes courants

(mm)
87
92
97
102
106
108
110
114
117
124
126
128
130
132
136

 OROFIL STANDARD - volumes & la demander s

diamétre

projection
(mm)

18

20

21

23

26

27

28

29

30

31
32
33
34
35
34

Référence Lisse ¢

IMGHC-LS-5-085
IMGHC-LS-S§-105
IMGHC-LS-S-125
IMGHC-LS-S-145
IMGHC-LS-S-165
IMGHC-LS-S-185
IMGHC-LS-S-205
IMGHC-LS-S-225
IMGHC-LS-S-245
IMGHC-LS-S-265
IMGHC-LS-S-285
IMGHC-LS-S-305
IMGHC-LS-S-325
IMGHC-LS-S-345
IMGHC LS-S- 365

IMGHC-LS-S-415
IMGHC-LS-S-455
IMGHC-LS-S-505
IMGHC-LS-S-555
IMGHC-LS-S-605
IMGHC-LS-S-655

IMGHC-LS-S-705

Référence Texturée

IMGHC-TX-S-085
IMGHC-TX-S-105
IMGHC-TX-S-125
IMGHC-TX-S-145
IMGHC-TX-S-165
IMGHC-TX-S-185

IMGHC-TX-5-205 |:

IMGHC-TX-S-225
IMGHC-TX-S-245
IMGHC-TX-S-265
IMGHC-TX-S-285
IMGHC-TX-S-305

IMGHC-TX-S-325/

IMGHC-TX-S-345
IMGHC TX S 365

IMGHC-TX-S-415
IMGHC-TX-S-455
IMGHC-TX-S-505
IMGHC-TX-S-555
IMGHC-TX-S-605
IMGHC-TX-S-655
IMGHC-TX-S-705

che Tél. 33 (0)1. 9410 98 10- Fux 33 (o)lo 94 IO 98 11- Slte web W plpfronce fr- E- mcnl plpfmnceewunudoo ft
Certlfications normes 1SO 9001 - £N 46001
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IMPLANTATION ADVICES :

1) Due to its design the asymmetrical implant should not be implanted in retro-
pectoral. It can only be inserted in retro-glandular.

2) Insertion :
Depending on the patient, the prosthesis can be implanted

B in submammary,
B in aerolar (peri-areolar, transareolar, ...).

3) Due to its design it is almost impossible for the asymmetrical implant to
“rotate”. (However, the patient must wear for 2 months the bra especially
made for this implant — See our FINESTYLE contention garments range before
choosing the bra).

In the same way, the detachment should be 1,5 to 3 cm greater than the
prosthesis dimensions and follow the prosthesis shape in so far as possible.

Don’t hesitate to detach more and more by the interior side of the implant (by
the sternum) and by the upper side. This will allow the best aesthetical results
and a more natural breast shape.

By the submammary fold, adapt to the patient morphology as with round
prosthesis.

FRONT VUE 3em= Closure patch

H\EQ mark :

"2mm X 40mm
on the superior quarter \
rounded » side.

Of the «

Al’ __________ -<
- ~ . :
\ -~ ’ SN - Aerolar approach ; tactile mark

on the « flat side » (concave)
for correct positioning of the implant.

Submammary approach : tactile marks
1,5¢m = N . . onthe « flatside » (concave)
for correct positioning of the implant.

4) Prior to implantation, well identify the left (AL) prosthesis and the right (AR)
prosthesis.
When implanting, assure of the well placement, either thanks to tactile
marks, or using visual marks located on the top of the upper prosthesis part,
which should be in the vertical line of the areola (see technical form).

Zovyimerant ProThesEs

337 Avenue de Bruxelles - 83507 LA SEYNE - Cedex - FRANCE

Tél. 04.94.10.98.10 - Fax. 04.94.10.98.11
S.A. au capital de 11,340.000 Francs - RCS TOULON B 382.473.254 - 91.8.640 - SIRET 382.473.254.00011 - NAF 331 B

CERTIFICATION NORMES EUROPEENNES : [SO 9001 - EN 46001



DISPOSITIFS

MEDICAUX IMPLANTABLES STERILES

CONSEJOS DE IMPLANTACION :

1) Dado su concepcion, la prétesis asimétrica no debe ser implantada en retro-
pectoral. Solo debe ser implantada en retro-glandular.

2) Via de implantacién :

En funccion de la paciente, esta prétesis puede ser implantada de las maneras
siguientes:

por via submamaria
por via areolar (peri-areolar, transareolar, ...).

3) Dado su concepcion, el implante asimétrico tiene pocas posibilidades de
« girar ». (Sin embargo, es imperativo que la paciente lleve durante 2 meses el
sujetador especialmente concebido para eso — Ver nuestra linea de ropa de :
contencion FINESTYLE antés de elegir el sujetador). k.

En el mismo sentido, el desprendimiento por todos lados de la prétesis debe
ser 1,5 a 3 em superior a las dimensiones del implante y si es posible, seguir
la forma de la protesis.

No faltar desprender un poco mas al nivel de la parte interior (cerca del
sternum) y de la parte superior, para obtener los mejores resultados estéticos y
tener una forma de senos mas natural.

Cerca del pliego submamario, adaptarse a la morfologia de la paciente de la

misma manera que con los implantes redondos.
3Jem =

VISTA FRONTAL ) _-‘%‘—* Pastill-a de oclusion

Marca visual

2mm X 40mm

Vias aerolares : las marcas lactiles
enla « cara llana » (c6ncava)
permiten posicionar el implante —~
correctamente. J

4

. . \ /
en el tercio superior \ ’
delacara « abombada »
?\
N
N, x - . ’ .
1.5 ¢em = 3em Via submainaria : la marca téctile
: e S Prag enla « cara llana » (c6ncava) permite
/F posicionar €] mplante cowrectamente.

4) Antés de la implantacion, bien identificar el implante derecho (AR) y el
implante izquierdo (AL).
Durante la intervencion, asegurarse de la buena posicion de las prétesis, sea
con las marcas tdctiles, o gracias a la marca visual. Esta marca se
encuentra ariba de la parte superior del implante, y normalmente debe
encontrarse en la alineacién vertical de la areola (ver la ficha técnica).

Povyllmprant [PromEses _ )

337 Avenue de Bruxelles - 83507 LA SEYNE - Cedex - FRANCE

Tél. 04.94.10.98.10 - Fax. 04.94.10.98.11
S.A, au capital de 11 340.000 Francs - RC5 TOULON B 382.473.254 - 91.8.640 - SIRET 382.473.254.00011 - NAF 331 8

CERTIFICATION NORMES EUROPEENNES - 1SO 9807 - EN 46001



PLC/01-011-A

New Concept

"f:ASymmétrical prostheses Physiological prostheses :

Only subglandular

Right implant Left implant

'CIosure patch.

,erlor.quérter
ounded” side.

POLY IMPLANTS PROTHESES ce 0197
337, Avenue de Bruxelles .

83507 La Seyne-sur-Mer - Cedex - France - Tél: 33 (0)4.94.10.98.10 - Fax: 33 (0)4.94. lO 98.11
e.mail: pipfronce@compuserve.com et/ou: pipfrance@ pipfrance.fr
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 ASYMMETRICAL PROFILE
PRE-FILLED KIGH CORESIVITY GEL
BREAST IMPLANTS

WIDTH HEIGHT

(mm) (mm) (mm)

109 86 36

114 89 39

245 ' 119 93 | 42

98

POLY IMPLANTS PROTHESES ce 0%37

337, Avenue de Bruxelles
83507 Lo Seyne-sur-Mer - Cedex - France - Tél: 33 (0)4.94.10.98.10 - Fox: 33 (0)4.94.10.98.11

e.mail: pipfrance@compuserve.com et/ou:pipfrance@pipfrance.fr
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HIGH COHESIVIT
BREAST IMPLANT
IMGHC-TX-R

Poly Implunts’ Prothéses

337, avenue de Bruxelles - 83507 La Segnesurﬁer cedex France - Tel. 33 (0)4 94 10 98 10 - Fux 33 (0)4 94 10 98 11 - Site web : www.pipfrance.fr - £-mail : pipfrance@wanadoo.fr
Certifications normes 1ISO 9001 - EN 46001
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IMPLANTE MAMARIO
PRE-RELLENO DE GEL ALTA COHESIVIDAD
IMGHC-TX-R

Naritmentn N cAntractiial-rancantne: Erancaie REAIIMANTIOA A7 &1 972 &9

Poly Implqnts Prothéses
337. avenue de Bruxelles - 83507 La Seyne-surMer cedex - France - TEL 33 (0)4 94 10 98 10 - Fax 33 (0)4 9410 98 11 - Site web : www.pipfrance.fr - £-mail : pipfrance@wanadoo.fr
Certifications normes 1ISO 9001 - EN 45001



